
CZ TRIGGERS - CZ SCORPION, Fixed pull weight between **2 ¾-3
¾lb**

Compatible with all 9mm CZ Scorpion models, including the Scorpion 3+ Micro
Not compatible with the .22 LR version

With the wide range of accessories and upgrades available for the CZ Scorpion
platform, its popularity as a highly customizable firearm is easy to understand.
From braces, grips, and handguards to magazines, safeties, magazine
releases, and charging handles—nearly every component can be tailored to
the shooter.

Yet one of Timney’s core principles still applies: “A fine rifle or pistol is no
better than its trigger.”

Precision‑engineered and meticulously machined, the Timney CZ Scorpion
Trigger is designed to significantly enhance accuracy and shooting
performance. The trigger pull weight is user‑selectable, allowing you to choose
between 3–3.5 lbs or 5–5.5 lbs, depending on your preference and application.

As with all Timney products, each trigger is hand‑assembled, tested, and
calibrated specifically for the firearm it is intended for before leaving the
factory. This commitment ensures consistent performance and long‑term
reliability.

Attributes

Name: CZ SCORPION, Fixed pull weight between **2 ¾-3 ¾lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016596
Mfr. No.: SCORPION
Delivery weight: 0.18kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 081950726004
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Sicherheitshinweise für den CZ TRIGGERS CZ
SCORPION
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Diese Anleitung enthält wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts, um deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen 9mm CZ Scorpion Modellen.
Achte darauf, dass das Produkt nicht mit der .22 LR Version verwendet wird.
Beachte, dass die Abzugsgewichtseinstellung zwischen 2 ¾ und 3 ¾ lb liegt. Stelle sicher, dass du die
richtige Einstellung für deine Bedürfnisse wählst.
Vermeide es, das Produkt zu modifizieren oder Änderungen vorzunehmen, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden.
Trage bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Produkt und das zugehörige Werkzeug bereit sind.
Überprüfe die Kompatibilität mit deinem CZ Scorpion Modell.

Installation:2.

Entferne die Abdeckung des Abzugsmechanismus gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation des CZ TRIGGERS CZ SCORPION.
Achte darauf, dass alle Teile richtig und sicher installiert sind.
Teste den Abzug vor der ersten Verwendung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Verwendung:3.

Wähle das gewünschte Abzugsgewicht (3–3.5 lbs oder 5–5.5 lbs) gemäß deinen Vorlieben.
Übe den Umgang mit dem Abzug in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, bevor du das
Produkt in einer realen Situation verwendest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den zuständigen Händler.
Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und
effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass
du und andere sicher mit dem CZ TRIGGERS CZ SCORPION umgehen können.



CZ TRIGGERS CZ SCORPION Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the CZ Triggers CZ Scorpion. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of your trigger. It is important to read and understand these guidelines before
installation and usage to promote safe practices and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the CZ Scorpion trigger. Follow all instructions and safety measures.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to your product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for remedies.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This guide emphasizes safety for all users, particularly those who may be less
experienced.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, refer to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not modify the trigger or any other component of the firearm without professional guidance.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Store the firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove the existing trigger following the manufacturer's instructions for your specific CZ Scorpion
model.
Carefully install the CZ Triggers CZ Scorpion trigger, ensuring all components are aligned correctly.
Secure all screws and components according to the manufacturer’s specifications.
Test the trigger pull weight to ensure it is set between 2 ¾ 3 ¾ lb as desired.

Usage:2.

Familiarize yourself with the trigger pull weight setting and adjust according to your preference
and shooting application.
Practice safe handling and shooting techniques to enhance accuracy and performance.
Regularly practice with the trigger to become accustomed to its characteristics.
Keep the trigger clean and wellmaintained to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the trigger or any component becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local
regulations for hazardous materials.
Do not throw away the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CZ Triggers CZ Scorpion, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have your product details at hand for efficient assistance.

By following these guidelines, you will ensure a safe and enjoyable experience with your CZ Triggers CZ
Scorpion. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
CZ TRIGGERS CZ SCORPION
Introducción
Gracias por elegir el CZ Triggers CZ Scorpion. Este producto está diseñado para mejorar la precisión y el
rendimiento de disparo de tu CZ Scorpion. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de CZ Scorpion, ya que no es compatible con
la versión .22 LR.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Revisa regularmente el estado de tu CZ Scorpion y sus componentes para detectar cualquier desgaste o
daño.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el CZ Triggers CZ Scorpion, asegúrate de que el arma esté descargada.
Ajusta el peso del disparador según tus preferencias, eligiendo entre 33.5 lbs o 55.5 lbs.
No uses el disparador si notas algún daño o mal funcionamiento.
Al realizar ajustes, asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar lesiones.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Disparador:1.

Desmonta el CZ Scorpion siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el disparador antiguo con cuidado.
Instala el CZ Triggers CZ Scorpion asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que todas las piezas estén en su lugar y que el disparador funcione suavemente.

Ajuste del Peso del Disparador:2.

Selecciona el peso del disparador que prefieras (33.5 lbs o 55.5 lbs).
Sigue las instrucciones específicas para ajustar el peso, asegurándote de que el ajuste esté bien
fijado.

Uso del Disparador:3.

Asegúrate de que el arma esté siempre en una posición segura antes de disparar.
Practica el uso del disparador en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el CZ Triggers CZ Scorpion llegue al final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de acuerdo con
las normativas locales sobre residuos de productos de armas.
No tires el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de productos de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación, o uso del CZ Triggers CZ Scorpion, asegúrate de contactar
a un profesional o al fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles retiradas de productos
a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
tu CZ Triggers CZ Scorpion de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur CZ
Scorpion de Timney
Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur CZ Scorpion de Timney. Ce produit est conçu pour améliorer la précision et
la performance de tir de votre CZ Scorpion. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, il est important de
suivre les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que ton arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Ne laisse jamais un enfant ou une personne non formée manipuler l'arme.
Utilise toujours des équipements de protection personnelle, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de l'arme.
Informetoi sur la législation locale concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état de ton déclencheur et de ton arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Choisis le poids de tir souhaité (entre 2 ¾ 3 ¾ lb) avant d'utiliser le déclencheur.
Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants, car cela peut affecter la sécurité et la performance.
Ne tire pas à moins que tu sois certain de ta cible et de ce qui se trouve derrière.
Ne pointe jamais une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le déclencheur d'origine de ton CZ Scorpion selon les instructions du fabricant.
Installe le déclencheur CZ Scorpion de Timney en suivant les étapes cidessous :

Aligne le déclencheur avec le mécanisme de l'arme.
Fixe le déclencheur en utilisant les vis fournies.
Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement.

Réglage du Poids de Tir :3.

Choisis le poids de tir souhaité (33.5 lbs ou 55.5 lbs) en fonction de tes préférences.
Effectue les ajustements nécessaires conformément aux instructions du fabricant.

Test de Fonctionnement :4.

Effectue un test à sec pour t'assurer que le déclencheur fonctionne correctement.
Vérifie que le poids de tir est conforme à tes réglages.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des composants d'armes à feu.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur CZ Scorpion de Timney, n'hésite pas à
consulter les ressources en ligne ou à contacter le service client de Timney. Assuretoi de te référer à la
législation locale pour toute question relative à la sécurité des produits.

Ce guide de sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser le Déclencheur CZ Scorpion de Timney de manière sûre
et efficace. En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en garantissant ta sécurité
et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il CZ
TRIGGERS CZ SCORPION
Introduzione
Grazie per aver scelto il CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Questo prodotto è progettato per migliorare l'accuratezza
e le prestazioni di tiro della tua arma. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente controllato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il CZ TRIGGERS CZ SCORPION sia compatibile con il tuo modello di CZ Scorpion prima
dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non tentare di modificare o riparare il trigger senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi installazione o manutenzione.
Non utilizzare il trigger per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Trigger:2.

Rimuovi il caricatore e verifica che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il trigger esistente.
Installa il CZ TRIGGERS CZ SCORPION seguendo i passaggi indicati nella documentazione fornita.
Assicurati che il trigger sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Regolazione del Peso del Grilletto:3.

Scegli il peso del grilletto desiderato (2 ¾ 3 ¾ lb) in base alle tue preferenze.
Segui le istruzioni per regolare il peso del grilletto come indicato nel manuale.

Test di Funzionamento:4.

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
Verifica che il grilletto risponda correttamente e che non ci siano anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti di armi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del CZ TRIGGERS CZ SCORPION,
contribuendo alla tua sicurezza e a quella degli altri.



Brukerveiledning for CZ TRIGGERS CZ SCORPION
Innledning
Takk for at du valgte CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet alltid brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader som kan påvirke sikkerheten.
Følg produsentens instruksjoner nøye for å unngå potensielle farer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øre og øyebeskyttelse når du bruker produktet.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at området rundt deg er klart for å unngå ulykker.
Ikke pek våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er avfyrt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og vær forberedt på å håndtere uventede situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av triggeren:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du begynner installasjonen.
Følg produsentens instruksjoner for demontering av våpenet.
Installer triggeren i samsvar med de angitte retningslinjene.
Kontroller at triggeren er riktig installert før du bruker våpenet.

Bruk av triggeren:2.

Juster avtrekkvekten i henhold til dine preferanser (2 ¾3 ¾ lb).
Test avtrekket flere ganger for å sikre at det fungerer som forventet.
Vær oppmerksom på hvordan triggeren reagerer under bruk og gjør nødvendige justeringer.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og tilbehør.
Sørg for at produktet er tomt og ikke lenger i stand til å bli brukt før avhending.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til CZ TRIGGERS CZ SCORPION, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vi takker for at du tar sikkerheten på alvor og følger disse retningslinjene for trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla CZ TRIGGERS CZ
SCORPION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Produkt ten jest zaprojektowany do poprawy dokładności i
wydajności strzelania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi i przestrzegaj wszystkich zaleceń.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko z modelami CZ Scorpion 9mm.
Nie używaj produktu z wersją .22 LR.
Podczas instalacji i użytkowania produktu zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Upewnij się, że wszystkie elementy są poprawnie zainstalowane przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj CZ TRIGGERS CZ SCORPION, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy spust działa płynnie i nie ma żadnych oporów.

Ustawienie wagi spustu:3.

Wybierz preferowaną wagę spustu (2 ¾ 3 ¾ lb) zgodnie z własnymi preferencjami.
Upewnij się, że waga spustu jest odpowiednio ustawiona przed pierwszym użyciem.

Testowanie:4.

Przed użyciem w warunkach strzeleckich przetestuj spust w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że spust działa zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje o właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo i wydajność użytkowania CZ TRIGGERS
CZ SCORPION są dla nas priorytetem.



CZ TRIGGERS CZ SCORPION Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa CZ TRIGGERS CZ SCORPION tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotteen käyttö on sallittua alueellasi ja että noudatat kaikkia voimassa olevia lakeja ja
sääntöjä.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Raportoi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojaavia laseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Pidä sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia, jotka on suunniteltu CZ Scorpion mallille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että olet lukenut kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna liipaisin seuraavien vaiheiden mukaan:

Poista vanha liipaisin huolellisesti.
Asenna uusi Timney CZ Scorpion Trigger noudattaen mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että liipaisin toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Valitse haluamasi liipaisimen vetopaino (3–3.5 lbs tai 5–5.5 lbs) ennen ampumista.
Suorita tarkastus varmistaaksesi, että liipaisin on oikein säädetty.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai muita tapahtumia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset
takaisinvetouutiset.

Kiitos, että valitsit CZ TRIGGERS CZ SCORPION tuotteen. Turvallinen käyttö ja huolellinen käsittely varmistavat
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för CZ TRIGGERS CZ
SCORPION
Introduktion
Tack för att du valt CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Denna produkt är utformad för att förbättra din skjutprestanda
och noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och andra otillåtna användare.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att vapnet är i säkert läge innan du installerar eller justerar triggar.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur, även om du tror att det är tomt.
Kontrollera att vapnet är avstängt och att det inte finns några patroner i kammaren innan du påbörjar
installationen.
Använd endast komponenter och tillbehör som är kompatibla med CZ Scorpion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggar:1.

Ta bort det befintliga avtrycket enligt tillverkarens anvisningar.
Följ installationsmanualen som medföljer CZ TRIGGERS CZ SCORPION för att installera triggaren.
Se till att triggaren är korrekt monterad och fungerar som den ska innan du använder vapnet.

Justering av avtrycksvikt:2.

Välj den önskade avtrycksvikten (3–3.5 lbs eller 5–5.5 lbs) enligt dina preferenser.
Följ anvisningarna i installationsmanualen för att justera avtrycksvikten.
Testa avtryckaren efter justering för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Säker användning:3.

Använd vapnet i enlighet med gällande lagar och regler.
Träna regelbundet för att förbättra din skjutteknik och säkerhet.
Förvara alltid vapnet säkert när det inte används.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenkomponenter och tillbehör.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om CZ TRIGGERS CZ SCORPION, vänligen kontakta vårt supportteam via
de angivna kontaktkanalerna i produktens dokumentation.

Vi tackar för ditt ansvarstagande och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din CZ TRIGGERS CZ
SCORPION.



Návod k bezpečnému používání produktu CZ
TRIGGERS CZ SCORPION
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CZ TRIGGERS CZ SCORPION. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil přesnost a
výkon vašeho CZ Scorpion. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let.
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli pokynům k použití.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny bezpečnostní normy a zákony platné ve vaší zemi.
V případě jakýchkoli pochybností nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání produktu noste ochranné brýle a sluchátka.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny výrobce, aby se předešlo zraněním.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Před zahájením instalace si přečtěte pokyny výrobce.

Instalace2.

Odstraňte starý spoušťový mechanismus podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nový spoušťový mechanismus CZ TRIGGERS CZ SCORPION podle pokynů.
Ujistěte se, že je spoušť správně upevněna a funkční.

Nastavení3.

Nastavte hmotnost spouště podle svých preferencí (2 ¾3 ¾ lb).
Otestujte spoušť pro zajištění správné funkce.

Používání4.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte spoušť pouze v souladu s pokyny výrobce a platnými zákony.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo organizace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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